
Η ιχνηλασιµότητα τροφίµων, ζωοτροφών, ζώων από τα οποία παράγονται τρόφιµα και κάθε άλλης ουσίας που
ενσωµατώνεται στα τρόφιµα ή στις ζωοτροφές ρυθµίζεται συνολικά, σε κοινοτικό επίπεδο, κατά τις διατάξεις του
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 178/2002 του Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου, της 28ης Ιανουαρίου 2002, για τον
καθορισµό των γενικών αρχών και απαιτήσεων της νοµοθεσίας για τα τρόφιµα, για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής
αρχής για την ασφάλεια τροφίµων και τον καθορισµό διαδικασιών σε θέµατα ασφαλείας των τροφίµων (2). Από την
1η Ιανουαρίου του έτους 2005 θα τεθεί σε πλήρη εφαρµογή το άρθρο 18 του κανονισµού αυτού το οποίο
ορίζει ότι οι υπεύθυνοι των επιχειρήσεων τροφίµων και ζωοτροφών πρέπει να είναι σε θέση να αναγνωρίζουν τόσο
τους προµηθευτές τους όσο και τις επιχειρήσεις τις οποίες εφοδιάζουν µε προϊόντα. Οι υπεύθυνοι των
επιχειρήσεων πρέπει να οργανώνουν τις επιχειρήσεις τους έτσι ώστε να υπάρχουν κατάλληλα συστήµατα και
διαδικασίες ιχνηλασιµότητας και, εφόσον ζητηθούν από τις αρµόδιες υπηρεσίες, είναι δυνατόν να παρασχεθούν
σχετικές πληροφορίες. Τρόφιµα και ζωοτροφές είναι δυνατόν να διατίθενται στην αγορά εφόσον φέρουν την
κατάλληλη επισήµανση ή/και ταυτοποίηση µε σκοπό τη διευκόλυνση της ιχνηλασιµότητας τους.

Όσον αφορά τη διασυνοριακή διακίνηση βοοειδών πρέπει να σηµειωθεί ότι η οδηγία αριθ. 90/425/ΕΟΚ, της
26ης Ιουνίου 1990, σχετικά µε τους κτηνιατρικούς και ζωοτεχνικούς ελέγχους που εφαρµόζονται στο
ενδοκοινοτικό εµπόριο ορισµένων ζώντων ζώων και προϊόντων µε προοπτική την υλοποίηση της εσωτερικής
αγοράς (3) υποχρεώνει τα κράτη µέλη να διασφαλίζουν ότι τα βοοειδή πρέπει να πληρούν τις απαιτήσεις της
οδηγίας αριθ. 64/432/ΕΟΚ, της 26ης Ιουνίου 1964, περί προβληµάτων υγειονοµικού ελέγχου στον τοµέα των
ενδοκοινοτικών συναλλαγών βοοειδών και χοιροειδών (4). Η εν λόγω οδηγία υποχρεώνει τα κράτη µέλη να
διασφαλίζουν ότι από τα εδάφη τους αποστέλλονται µόνον ζώα τα οποία πληρούν τους σχετικούς όρους.

Τέλος, οι πληροφορίες όσον αφορά ενδεχόµενες απώλειες ύψους 50 εκατ. ευρώ σε βάρος του κοινοτικού
προϋπολογισµού λόγω λαθραίας σφαγής θα διαβιβασθούν στο Ευρωπαϊκό γραφείο για την καταπολέµηση της
απάτης.

(1) ΕΕ L 204 της 11.8.2000.
(2) ΕΕ L 31 της 1.2.2002.
(3) ΕΕ L 224 της 18.8.1990.
(4) ΕΕ P 121 της 29.07.1964.
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υποβολή: Carlos Bautista Ojeda (Verts/ALE) προς την Επιτροπή

(19 Νοεµβρίου 2002)

Θέµα: Καθυστέρηση καταβολής των αποζηµιώσεων στους αλιείς της Ανδαλουσίας

Μετά την µη ανανέωση της αλιευτικής συµφωνίας ΕΕ-Μαρόκου το 1999, η ΕΕ απεφάσισε, βάσει του Κανονισµού
(ΕΚ) αριθ. 2561/2001 (1) του Συµβουλίου της 17ης ∆εκεµβρίου 2001, για την προώθηση της µετατροπής των
αλιευτικών σκαφών και τον επαγγελµατικό αναπροσανατολισµό των αλιέων που εξηρτώντο µέχρι το 1999 από
την αλιευτική συµφωνία µε το Μαρόκο, να χορηγήσει ενισχύσεις στους αλιείς που ζηµιώθηκαν από την µη
ανανέωση της συµφωνίας.

Σήµερα, εκατοντάδες αλιείς και πλοιοκτήτες έχουν προβεί στην διάλυση των σκαφών τους ή έχουν την άδεια να
το πράξουν, χωρίς όµως να έχουν εισπράξει τα συµπεφωνηµένα 12 000 ευρώ. Οι οικογένειες αυτές είχαν µέχρι
σήµερα ως µοναδική πηγή εισοδήµατος το επίδοµα ανεργίας, το οποίο, µετά παρέλευση 6 µηνών, θα
σταµατήσουν να εισπράττουν τον ∆εκέµβριο του τρέχοντος έτους. ∆εδοµένων των δυσχερειών επαγγελµατικού
αναπροσανατολισµού στον τοµέα της αλιείας και του υψηλού ποσοστού ανεργίας στην Ανδαλουσία, µία από τις
περιφέρειες της Ευρώπης µε τον µεγαλύτερο δείκτη ανεργίας, έχει δηµιουργηθεί ένα κλίµα αβεβαιότητας και
µεγάλης ανησυχίας στις πληγείσες παράκτιες περιοχές.

Γνωρίζει η Επιτροπή ότι έχει καθυστερήσει η καταβολή των ενισχύσεων στους αλιείς της Ανδαλουσίας; Μπορεί να
αναφέρει η Επιτροπή την διαδικασία που ακολουθήθηκε για την καταβολή των ενισχύσεων αυτών καθώς και ποια
είναι η αρµόδια αρχή για την καταβολή τους στην περίπτωση της Αυτόνοµης Κοινότητας της Ανδαλουσίας;

Η Ευρωπαϊκή Επιτροπή, ως αρµόδια για την εκτέλεση του Προϋπολογισµού, ποιους µηχανισµούς ελέγχου
διαθέτει για την αξιολόγηση της δραστηριότητας των αρµόδιων εθνικών και περιφερειακών αρχών; Σε περίπτωση
που ο εν λόγω έλεγχος ολοκληρωθεί και αποδειχθούν παρατυπίες ως προς την ανωτέρω κατάσταση, ποιες
κυρώσεις σκοπεύει να επιβάλει η Επιτροπή;

(1) ΕΕ L 344 της 28.12.2001, σελ. 17.
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Απάντηση του κ. Fischler εξ ονόµατος της Επιτροπής

(6 ∆εκεµβρίου 2002)

Η Επιτροπή πληροφορεί το Αξιότιµο Μέλος του Κοινοβουλίου ότι ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 2561/2001 του
Συµβουλίου της 17ης ∆εκεµβρίου 2001 για την προώθηση της µετατροπής των σκαφών και των αλιέων οι οποίοι
εξαρτώντο από την αλιευτική συµφωνία µε το Μαρόκο παραπέµπει στις διατάξεις εφαρµογής του κανονισµού (ΕΚ)
αριθ. 2792/99 του Συµβουλίου της 17ης ∆εκεµβρίου 1999 για τον καθορισµό των λεπτοµερειών και των όρων
των διαρθρωτικών ενεργειών της Κοινότητας στον τοµέα της αλιείας (1).

Σύµφωνα µε τις διατάξεις του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2561/2001, οι αρµόδιες αρχές που έχουν οριστεί από τα
κράτη µέλη, είναι αρµόδιες να προβλέψουν, σύµφωνα µε τις διατάξεις του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 1263/1999 (2)
και του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2792/99 (3), τα κατάλληλα µέτρα για την επιλογή των σχεδίων και τη χορήγηση
της κοινοτικής συνδροµής στα σχέδια αυτά.

Στις αρχές του 2002, η Επιτροπή κατέβαλε προκαταβολή 37 περίπου εκατ. ευρώ και συµφώνησε µε τις ισπανικές
αρχές την τακτική επανεξέταση της εφαρµογής του µέτρου.

∆υνάµει του άρθρου 87 της συνθήκης ΕΚ, οι ισπανικές αρχές υπέβαλαν στην Επιτροπή για έγκριση τα καθεστώτα
κρατικής ενίσχυσης που προβλέπουν την εθνική συγχρηµατοδότηση της κοινοτικής ενίσχυσης. Τα καθεστώτα αυτά
εγκρίθηκαν κατά τη διάρκεια του Ιουλίου 2002 και, από τη στιγµή εκείνη, οι ισπανικές αρχές άρχισαν να
εκδίδουν κατάλληλες αποφάσεις για την υποβολή και έγκριση σχεδίων που συγχρηµατοδοτούνται στο πλαίσιο της
ειδικής δράσης για το Μαρόκο που θεσπίστηκε από τον εν λόγω κανονισµό.

Η Επιτροπή θα εξετάσει την κατάσταση µε τις ισπανικές αρχές κατά την προσεχή σύσκεψη της επιτροπής
παρακολούθησης που θα λάβει χώρα στις 11 ∆εκεµβρίου 2002. Αποστολή της Επιτροπής στις σχετικές περιοχές
θα οργανωθεί µετά τη σύσκεψη αυτή.

(1) ΕΕ L 337 της 30.12.1999.
(2) Κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1263/1999 του Συµβουλίου της 21ης Ιουνίου 1999 σχετικά µε Χρηµατοδοτικό Μέσο

Προσανατολισµού της Αλιείας, ΕΕ L 161 της 26.6.1999.
(3) Κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 2792/1999 του Συµβουλίου της 17ης ∆εκεµβρίου 1999 για τον καθορισµό των λεπτοµερειών και

των όρων των διαρθρωτικών ενεργειών της Κοινότητας στον τοµέα της αλιείας, ΕΕ L 337 της 30.12.1999.

(2003/C 222 E/067) ΓΡΑΠΤΗ ΕΡΩΤΗΣΗ E-3356/02
υποβολή: Christopher Heaton-Harris (PPE-DE) προς την Επιτροπή

(27 Νοεµβρίου 2002)

Θέµα: Η Πράσινη Βίβλος της Επιτροπής και η ανακοίνωση της Επιτροπής για τη συνέχεια που θα δοθεί στην
προστασία των καταναλωτών

Στις 7 ∆εκεµβρίου 2001, ο Επίτροπος Byrne προέβη στην δήλωση ότι η Πράσινη Βίβλος για την προστασία των
καταναλωτών έχει σχεδιασθεί ώστε να αποτελέσει τµήµα της πρωτοβουλίας για βελτιωµένες κανονιστικές
ρυθµίσεις και πρότεινε η επιτυχία της Πράσινης Βίβλου να αποτελέσει «ένα προηγούµενο για τη διακυβέρνηση και
ιδέες βελτιωµένων κανονιστικών ρυθµίσεων».

Σε συνέχεια των ανωτέρω, στις 5 Ιουνίου 2002, η Επιτροπή ενέκρινε ανακοίνωση σχετικά µε την αξιολόγηση του
αντίκτυπου ως τµήµα του πακέτου για βελτιωµένες κανονιστικές ρυθµίσεις, που όριζε την αξιολόγηση του
αντίκτυπου ως «συστατικό τµήµα της διαδικασίας σχεδιασµού προτάσεων πολιτικής και της ευαισθητοποίησης των
αρµοδίων για λήψη αποφάσεων και του κοινού σχετικά µε το ενδεχόµενο αντίκτυπο».

Έχοντας υπόψη τη δήλωση του Επιτρόπου Byrne, µπορεί παρακαλώ η Επιτροπή να επιβεβαιώσει ότι η προσέγγιση
της προς την Πράσινη Βίβλο και την ανακοίνωση της Επιτροπής για τη συνέχεια που θα δοθεί στην κοινοτική
προστασία των καταναλωτών είναι σύµφωνη προς τις αρχές που περιγράφονται στην Ανακοίνωση της Επιτροπής
για την Αξιολόγηση του Αντίκτυπου;

Απάντηση του κ. Byrne εξ ονόµατος της Επιτροπής

(17 ∆εκεµβρίου 2002)

Η Επιτροπή ευρίσκεται στην ευχάριστη θέση να επιβεβαιώσει ότι η προσέγγγισή της στο Πράσινο Βιβλίο (1) και
στην παρεπόµενη ανακοίνωση (2) είναι σύµφωνη προς τις αρχές που καθορίζονται στην ανακοίνωση σχετικά µε την
αξιολόγηση αντίκτυπου και πράγµατι παραµένει στην πρωτοπορία των εργασιών για καλύτερη ρύθµιση. Η
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